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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET
KY NGHE LANH A CHAU NAM
ASIA REFRIGERATION INDUSTRY Péc lap — T do — Hanh phiic
JOINT STOCK COMPANY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
----- Independence — Freedom - Happiness

S6: 001 /NQ/ARC/DHDCD/26 SlohigE=

No: 0l /NO/ARC/DHDCDY/26 TP Hé Chi Minh, ngay A8 thing % ndm 2026
Ho Chi Minh City, dated _A§ Manch 2026

NGHI QUYET

PAI HOI PONG CO PONG
CONG TY CO PHAN KY NGHE LANH A CHAU
V/v: Diéu chinh nganh nghé kinh doanh ciia Cong ty
RESOLUTION
OF GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
OF ASIA REFRIGERATION INDUSTRY JOINT STOCK COMPANY
Ref: Adjusting of the business lines of the Company

Cén ctr Luat Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 do Qudc hoi thong qua ngay 17/06/2020,
cac van ban stra d6i, bd sung, huéng dan thi hanh;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly
on 17 June 2020, its amendment, supplement, guidance documents,

Cén ¢t Didu 1& ctia Cong ty CH phin K§ nghé lanh A Chau (“Céng ty”) da dugc thong
qua hop 1€; va

Pursuant to the Charter of Asia Refrigeration Industry Joint Stock Company
(“Company ") which has been duly approved,; and

Can ctr Bién ban kiém phiéu s6 001/BB/ARC/DHDCD/26 ngay 18/3/2026.
Pursuant to the Minutes of vote counting no. 001/BB/ARC/DHDCD/26 dated 18/3/2026.

QUYET NGHI:
DECIDES:

Didul. Théng qua viéc diéu chinh nganh nghé kinh doanh céia Cong ty va thue hién
thii tuc thong bdo thay di ndi dung ding ky doanh nghiép lién quan dén
nganh nghé kinh doanh

Article 1. To approve the adjustment to the business lines of the Company and the
implementation of the procedure for notifying the change of business
registration contents relating to the business lines

a.  Diéu chinh chi tiét nganh nghé kinh doanh sau:
To adjust the details of the business line as follows:
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STT Tén nganh Ma
No. Business line nganh
Business
code
1. | Kinh doanh bét dong san, quyén str dung dat thude chit s¢ hiru, | 6810

chti st dung hodc di thué
Trading of owned or rented property and land use rights

Chi tiét:
Details:

Déu tu xdy dung nha &, cong trinh xdy dung géin voi
quyén str dung d4t dé ban, cho thué, cho thué mua théng
qua du an b4t déng san thuc hién theo ding hinh thire,
muc dich va thoi han st dung dét theo quy dinh ctia phap
luat vé dét dai; Dau tu xay dung ha téng k¥ thuat trong du
4n bit dong san dé chuyén nhuong, cho thué, cho thué lai
quyén sir dung dét da co ha tdng k¥ thuat thuc hién theo
dung hinh thire, muc dich va thoi han st dung d4t theo
quy dinh ctia phap luat vé dat dai; Thué nha &, cong trinh
x4y dung, phin dién tich san xdy dung trong cong trinh
xdy dung dé cho thué lai; Nhan chuyén nhuong toan bo
hoiic mdt phan du 4n bit dong san dé tiép tuc dau tu xdy
dung, kinh doanh.

Investing in the construction of housing, consiruction
works altached to the land use rights for sales, lease, or
lease purchase through real estate projects in accordance
with the prescribed form, purpose, and land use term
under land laws, Investing in the construction of technical
infrasiructure within real estate projects fo transfer, lease,
or sublease land use rights with completed infrasiructure
in accordance with the prescribed form, purpose, and
land wuse term under land laws; Leasing housing,
construction works, construction floor areas within

construction works for sublease; Receiving the transfer of

all or part of a real estate project to continue ihe
investment in construction and business operations.

Cho thué m4i nha dé Iip dat hé théng ning lwgng mit
troi.
Rooftop leasing for solar system installation.

b.

Cap nhat tén nganh, nghé kinh doanh sau theo Quyét dinh s6 36/2025/QB-

TTg ngdy 29/9/2025 clia Thii tuéng Chinh phit vé ban hanh hé théng nganh
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kinh t& Viét Nam:
To update the name of the following business line in accordance with the
Decision No. 36/2025/0D-TTg dated 29 September 2025 of the Prime
Minister promulgating the Vietnam standard industrial classification.

STT Tén nganh Ma
No. Business line nganh
Business
) code
Iz Sita chira, bao dwdng may méc, thiét bi 3312

Repair, maintenance of machines and equipment

Chi tiét: Cung cap dich vu k¥ thuét lip dit, thao d& thiét bi, va
cac dich vu hd tro khac (bao hanh, sta chita, bao dudng, thay
thé, nang cr?ip, dao tao, hudng dan k¥ thuét, st dung, thir
nghiém) céc san phdm do Céng ty va/hodic Tap doan ctia Cong
ty san xuét, nhap khiu hodc phan phéi phii hop véi quy dinh
hién hanh (CPC 884, 885)

Details: Providing technical services for the equipment
installation and dismantling, and other supporting services
(warraniy, repaiv, maintenance, replacement, upgrading,
Iraining, technical guidance for usage, testing) of products
manufactured, imported, exported or distributed by the
Company and/or its group of companies in accordance with
applicable regulations (CPC 884, §85)

Danh sach nganh, nghé kinh doanh ctia Céng ty sau khi didu chinh nhu sau:

:
The list of business lines of the Company afier amendment as follows:
STT Tén nganh Ma nganh
No. Business lines Business
code
San xudt may chuyén dung khac 2829
Manufacture of other special-purpose machinery (Chinh)
(Main)

Chi tiét: San xuét may moc, thiét bi va vét liéu dién co lanh
(trir 1ép dat thiét bi lanh (may dong lanh, kho lanh, may lam
da, méy diéu hoa khong khi, may lam lanh nuéc) sir dung
mdi chét lanh R22 trong linh vuc ché bién thiy san)
Details: Manufacture of electromechanical refrigeration
machinery, equipment, and materials (excepl for the
installation  of  refrigeration  equipment  (freezing
equipment, cold storage, ice makers, air conditioners, and
waler chillers) using R22 refrigerant in the field of seafood
processing)
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2 Lap dit may mée va thiét bi cong nghiép 3320
(CPC 884, 885)
Installation of industrial machinery and equipment
(CPC 884, 883)

o Sira chita, bio dudng mdy méc, thiét bi 3312
Repair, maintenance of machines and equipment

Chi tiét: Cung cdp dich vu k¥ thuat lap dit, théo d& thiét bi,
va céc dich vu ho trg khac (bao hanh, sira chita, bio dudng,
thay thé, ning cp, dao tao, huéng dén ky thuat, sir dung,
thir nghiém) cac san phdm do Céng ty va/hodic Tap doan
clia Cong ty san xuét, nhap khdu hodc phén phdi pht hop
voi quy dinh hién hanh (CPC 884, 885)

Details: Providing technical services for the equipment
installation and dismantling, and other supporiing services
(warranty, repair, maintenance, replacement, upgrading,
training, technical guidance for usage, testing) of products
manufactured, imported, exported or distributed by the
Company and/or its group of companies in accordance
with applicable regulations (CPC §84, 885)

4, Ban budn may méc, thiét bi va phu ting may khac 4659
Wholesale of other machines, equipment, and spare parts

Chi tiét: Thuc hién quyén nhép khéu, xuét khau, ban budn
hang héa theo quy dinh ciia phap luét Viét Nam va cac didu
wde qubc té ma Viét Nam 1a thanh vién (CPC 622)

Details.: Exercising the imporl, export, and wholesale of
goods in accordance with the laws of Vietnam and
international freaties of which Vietnam is a member (CPC
622)

5. Hoat dong kién trac va tu van k§ thudt c6 lién quan 7110
Architectural activities and related technical consultancy

Chi tiét: Dich vu tu vén kién truc, thiét ké may moc va thiét
bi, dich vu thiét ké k¥ thuét va tu vén cho céc dy 4n lién
quan dén k¥ thuat dan dung, k¥ thudt dudong dng, kién trac
giao thong, va giam sat xay dung co ban (CPC 8671, 8672)
Details. Architectural consulting services, machinery and
equipment design, technical design and consulting services
Jor projects relaled to civil engineering, pipeline
engineering, traffic architecture, and basic construction
supervision (CPC 8671, 8§672)




ARICO

6. Kinh doanh bit dong san, quyén str dung dét thudc chi s&
htiu, chii sir dung hoac di thué
Trading of owned or rented property and land use rights

Chi tiét:
Details:

Pau tu xiy dung nha &, cong trinh x4y dung gin véi
quyén str dung d4t @& ban, cho thug, cho thué mua
thong qua du an bat dong san thyc hién theo ding
hinh thire, muc dich va thoi han st dung dat theo quy
dinh ctia phép luat vé dat dai; Pau tu x4y dung ha
tang k§ thudt trong du an bat dong san dé& chuyén
nhuong, cho thué, cho thué lai quyén sir dung d4t da
¢6 ha tang k¥ thuét thuc hién theo dang hinh thec,
muc dich va thoi han st dung d4t theo quy dinh cia
phap luat vé& dét dai; Thué nha o, cong trinh x4y dung,
phén dién tich san xdy dung trong céng trinh xay
dung dé cho thué lai; Nhin chuyén nhuong todn bd
hozic mét phén du an bat déng san dé tiép tuc dau tu
xdy dung, kinh doanh.

Investing in the construction of housing, construction
works attached to the land use rights for sales, lease,
or lease purchase through real estate projects in
accordance with the prescribed form, purpose, and
land use term under land laws, Investing in the
construction of technical infrastructure within real
estate projects to transfer, lease, or sublease land use
rights with completed infrastructure in accordance
with the prescribed form, purpose, and land use term
under land laws, Leasing housing, construciion
works, construction floor areas within construction
works for sublease; Receiving the transfer of all or
part of areal estate project to continue the investment
in construction and business operations.

Cho thué m4i nha dé lip dit hé théng ning luong
mit troi.
Rooftop leasing for solar system installation.

6810

Piéu2. Thong qua viée sira ddi Pidu 1 Cong ty lién quan dén nganh nghé kinh doanh
Article 2. To approve the amendment of the Company’s Charter regarding the business

lines
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a.  Sira d6i Pidu 3.1 cia Didu 16 Cong ty vé nganh nghé kinh doanh véi ndi dung
nhu sau:
To amend Article 3.1 of the Company s Charter regarding the business lines
with the following content:

PIEU 3. NGANH NGHE KINH DOANH VA PHAM VI KINH DOANH
ARTICLE 3. BUSINESS LINES AND SCOPE OF BUSINESS

" 3.1. Nganh nghé kinh doanh
Business lines

Trong pham vi cho phép ctia Phap Luét Viét Nam, pham vi kinh doanh
ctia Cong Ty bao gdm, nhung khoéng giéi han, cdc nganh nghé kinh
doanh sau day:

1o the extent permitted by the Laws of Vietnam, the business scope of
the Company includes, but not limited to, the business lines specified
as follows:

STT Nganh nghé kinh doanh Mai
No. Business lines VSIC
VSIC
code
1. | San xut may chuyén dung khic 2829
Manufacture of other special-purpose machinery (Chinh)
(Main)

Chi tiét: San xudt may moc, thiét bi va vit lidu dién co
lanh (trir ldp dat thiét bi lanh (méy déng lanh, kho lanh,
may lam da, may didu hoa khong khi, may lam lanh
nuéce) sir dung méi chét lanh R22 trong linh vuce ché bién
thity san)

Details: Manufacture of  elecitromechanical
refrigeration machinery, equipment, and malterials
(except for the installation of refrigeration equipment
(freezing equipment, cold storage, ice makers, air
conditioners, and water chillers) using R22 refrigerant
in the field of seafood processing)

4 Lip dat may moc va thiét bi cong nghiép 3320
(CPC 884, 885)
Installation of industrial machinery and equipment
(CPC 884, 885)

< Stra chita, bao dudng may moc, thiét bi 3812
Repair, maintenance of machines and equipment




Chi tiét: Cung cép dich vu k¥ thuat lép dit, thdo do thiét
bi, va céc dich vu hd tro khac (bao hanh, sira chita, bao
dudng, thay thé, ning cip, ddo tao, huéng dan k¥ thuit,
st dung, thir nghiém) céc san phim do Cong ty va/hoic
Tap doan ctia Cong ty san xudt, nhip khiu hogc phan
phéi phi hop vé6i quy dinh hién hanh (CPC 884, 885)

Details.: Providing technical services for the equipment
installation and dismantling, and other supporting
services (warranly, repair, maintenance, replacement,
upgrading, raining, technical guidance for usage,
testing) of producis manufactured, imported, exported

or distributed by the Company and/or its group of

companies in accordance with applicable regulations
(CPC 884, 885)

Ban buén may moc, thiét bi va phu ting méy khéc
Wholesale of other machines, equipment, and spare
parts

Chi tiét: Thuc hién quyén nhap khéu, xudt khéu, ban
budn hang héa theo quy dinh cia phap luat Viét Nam va
cée didu ude qudce té ma Viét Nam la thanh vién (CPC
622)

Details: Exercising the import, export, and wholesale of

goods in accordance with the laws of Vietnam and
international treaties of which Vietnam is a member
(CPC622)

4659

Hoat déng kién tric va tw van k¥ thuét c6 lién quan
Architectural  activities  and  related  technical
consultancy

Chi tiét: Dich vu tu van kién trac, thiét ké may moc va
thiét bi, dich vu thiét ké k¥ thuat va tu vén cho céc du
én lién quan dén k¥ thuét dan dung, k§ thuét duong éng,
kién triic giao thong, va giam st xdy dung co ban (CPC
8671, 8672)

Details: Architectural consulting services, machinery
and equipment design, lechnical design and consulting
services for projects related to civil engineering,
pipeline engineering, traffic architecture, and basic
construction supervision (CPC 8671, 8672)

7110

Kinh doanh bit dong san, quyén sir dung dat thude chu
s& hiru, chu str dung hodc di thué
Trading of owned or rented property and land use rights

6810




Chi tiét:
Details:

- Diu tu x4y dung nha &, cong trinh x4y dung ghn

v6i quyén str dung dét dé bén, cho thug, cho thué
mua théng qua du 4n bét dong san thuc hién theo
ding hinh thire, muc dich va thoi han stir dung dét
theo quy dinh ctia phéap luét vé dat dai; Dau tu xay
dung ha ting k¥ thuét trong du 4n bat dong san dé
chuyén nhuong, cho thué, cho thué lai quyén su
dung dét dd c6 ha tAng k§ thuat thyc hién theo
dung hinh thirc, muc dich va thoi han st dung dat
theo quy dinh ctia phap luat vé dat dai; Thué nha
&, cong trinh xdy dung, ph%m dién tich san xay
dung trong cong trinh xay dung dé cho thué lai;
Nhan chuyén nhuong toan bd hodc mdt phf?m du
4n bt dong san dé tiép tuc dau tu xdy dung, kinh
doanh.
Investing in the construction of housing,
construction works attached to the land use righis
for sales, lease, or lease purchase through real
estate projects in accordance with the prescribed
Jorm, purpose, and land use term under land laws;
Investing in the construction of technical
infrastructure  within real estate projects fo
transfer, lease, or sublease land use rights with
completed infrastructure in accordance with the
prescribed form, purpose, and land use term
under land laws; Leasing housing, construction
works,  construction  floor  areas  within
construction works for sublease; Receiving the
transfer of all or part of a real estate project to
continue the investment in construction and
business operations.

- Cho thué méi nha dé Iap dat hé théng nang lugng
mat troi.
Rooftop leasing for solar system installation.

Giao Gidm dbe, ngudi dai dién theo phap luat ky ban hanh ban Diéu ¢ sira ddi sau
khi hoan thanh tha tuc thong bao thay dbi noi dung diang ky doanh nghiép véi ndi
dung chi tiét dugc cap nhét theo két qua ding ky doanh nghiép phii hop vai cac
nganh nghé kinh doanh duge thong qua tai day.

10 assign the Director, legal representative to sign and issue the amended Charter
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DPiéu 3.

Article 3.

Piéu 4.
Article 4.

after the completion of the procedure for notifying the change of business
registration content, with delailed content updated according to the business
registration results and in line with the business lines approved herein.

Giao cho Ong Huynh Khéi Binh, Giam dbc dong thoi 13 ngudi dai dién theo phap
ludt ctia Cong ty, duoc quyén thay mat va dai dién Cong ty dé ky két tit ca céc tai
liéu va thyc hién cdc céng vigc can thiét dé thuc hién tha tuc thong bao thay dbi
nganh nghé kinh doanh v6i Co quan Nha nude c6 thdm quyén theo quy dinh ciia
phép luat Viét Nam voéi ddy di thAm quyén ty quyén lai.

To assign Mr. Huynh Khoi Binh, the Director concurrently legal representative of
the Company, act for and on behalf of the Company to execute all documents and
perform the required tasks for the implementation of the procedures for notifying
the change of business lines with the competent State authority according to the
laws of Vietnam, with full authorization to delegate furiher.

Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution takes effect from the signing date.

[Trang ky 6 trang ké tiép]
[Signature page follows]
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Noi nhin:
Recipients:

» o dong/Shareholders;

- HDQT/BOM;
- BKS/IC;

- Luu VI/Office archive.

THAY MAT PAI HOI PONG CO PONG

CONG TY CO PHAN KY NGHE LANH A CHAU

FOR AND ON BEHALF OF
GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
ASIA REFRIGERATION INDUSTRY

GIN\\T\;S’ TOCK COMPANY

i .

GHE LANH A C

L ¥ESUGI ATSUSHI
UESUGI ATSUSHI
Chu tich Hoi dong Quan tri
Chairman of the Board of Management




